1 ¥

1.1 BXIMNERFERNRE

A A DA SCIRAMBHCEF I G o £, B A2 T AR A PPN A 2E R
FAEES SACIMBZF O R R . I, WA B SCRAMER
7 XA ORI N RIS ME

W H SR A8, AMEBEFIRE MO . it 2R Em |
“E I XANREEWE Y 10, TIREE S, AMEBOREMEIRE
FRR S G AR . ANid, SEekahih . (A M . BERE GRS MEE
TR, R Eh ., — P, REHHTE UIMERC:, HAE
RORALIRIARIRRE . 25 SAAMEZCA X — SR ER T, B AE S SCIL LAy
(intercultural perspective ) H#i 4 H AFA T2 LUy o BIIMER:, b
FE S, JCHIRIMEZCA M 3h I s RN R, R MEAC: S
RO TR

M5 2, B SCARIMBRCF R LU S AEBRAE T 35 52 207 B iRy
IMEB . AEGIMER FERIIEF R BEPRie ), R AR AN
PRESSALRE T o 85 SCAIMEHC: BTERV G MBS B, ks b
HRESI NS SCARE IR G B, ISR 2 B AR AE PR BE ) B R 3 o

F)H AT A 1k, Byram (1997) 7€ 20 th40 90 4E1C 4R i 1 5 S Ak 2 i
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(intercultural communicative competence, ICC) A (WLIEI1.1) fKIRSE
XoF 5 SCARAME B B B R A BB HE S . ARE Byram 1 BRIR AR, 15
AR PRSI fHE “IEFfES” (linguistic competence), “fE&iEF g1 ”
( sociolinguistic competence) Fl “iffEfiE /1”7 (discourse competence ),
DI “B5301kREJ)” (intercultural competence ). G458 MFMEE -
I TIRFRE S, FoRZLY AR SR F R AR RE . TR E X
L, BESCAMEBEERE TAMBEBE I NIRRAME , T AMEHE TR
A EAR . R R RN 2R 07

Intercultural Communicative
Competence

discourse
competence

linguistic
competence

sociolinguistic|
competence

‘ Intercultural Competence ‘

skills of
interpreting/
relating

critical attitudes-
knowledge cultural curiosity/
awareness openness

skills of
discovery/
interaction

fieldwork
(t)and i

classroom
tand i

independent
learning i

Locations of Learning

= 1.1 Byram BYESSCILAFRAEAHER! ( Byram 2009: 323)

P i i LU AR G M ) R 25 S A A i 2 14 DY IR 1 2 3 R R 4 3
(2012), fofs L5 SOy “—3 h 2 A B 97 Hbnii e . IR CE . #0%
WNARIBPRIERE . BB TR . ik mEesshidt . #REE S
HETBA LS S FRIEEATA R T AL S EW . AR, B



B XA IMER 2B R

SAERMBE B FIES” (P.4), HHe: HbRdh:

(1) ¥FANE IHERFSANE, W3R S ALK
A XA AATFe iR 5

(2) BAZANRASMANMALEE, OF. BERART A

(3) FFEFAENISIIR, CFARKHRF s E L FiR
A B A3 LA FRALER

(4) P AENE AT, EANRBRERRERLR
FRER A F ISR, VIRIER RO A A b Sk,

(S) BAFEES TR T EAZ R, MR,

(6) RF|FERN Y RARHLTRENIRA, SBHRMNKTE
M. BT 81 #7 89AE AT

(7k2r352012: 4)

P (2016 1) xR AMESE Lolk By 5 SCALRE 1 1 3% AR T

FE

BEFHRIA S A, BAB RS Fefb P AL FR; F
IR I R B R SR e gy ik RETFEZH LR
st 5K, PSR AK S F R R RRAAE, L
A Ak do HAT MR A RN RRAT A A RO RAT I AL A AR AR Bh
RRE S SAH F A THATH A% LA E.

P SCREIR T B AR BEOMEZE AR R85 SCIRE I 53R SR H
bR, ZEAR AR T h AME B RE IR A U SME B i B IR E A,
AN HAZ A N BRSSPt 2l Y

BT SR BbR, IV (2016) 042 1 1 85 SR AR B 1Y 100
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BL A JF U] (CREED), B B #¢ ( Critiquing). JX 2 (Reflecting). % 5¢
(Exploring). %1% ( Empathizing) Fl1A& %K ( Doing). 4 EHEJEM, ¥
SCACAME A Z N R Az 18 PRI R A Dt SO ) st s AR S 45 st
W, 85 SCARAIME B NS 2 A 38 5 5 SO 8 B TR SOk A 3
FRAEERITIEIN , 85 SCAIMEBFEOZ N — TP SRS AR, 1
SRR AR SO RIS N, 85 SCARAME R N 28 T A
T3, IEAEHE AT ARSI A s RGBS IEN, 25 U AR SME B I % B
5 SRS i B2 DU S SCIRE T i AR (I TR 2016 19-21),

W, AR REHY . PR, BSUIMERCF A AR
AFE S, XA BHER T 85 SAMEZCE R £ E 2% . SR
HER RS )

12 BXINEBRZEHRANGIE

HH S EEIE , A AR F S SO O R IME R SR
TEE T, (H MBS SO X AMEZCE TR . RG2S
. SEEF Paige et al. (2003) X% “iH F B E T2 (culture
learning in language education, 7] LR N4 R 85 SCfbsME
FeET) HEAT T A SCERIESY R 2 20 1140 60 4R, Meadows (2016)
BE X “H il 2 v 1) Sk #°# 7 (culture teaching in English language
teaching, HJl “B53CILSEiBECE" ) X RERMEE NI PISCE | e, escdk
AR IR ICHR (Bl 12875 /30) HEAT 1258, IR 2 20 142 60 4F4X.

Fe 15 ) 25 SCAAMEZF BT 0T LR ) 25 T 20 20 80 4R ARH) 24 1Y
5 SCACSEBRAIT IS . 19824F, #H SO E CAMEZE S 0F50 ) W) Bk
(b5 SHOMEH ) —3C, X ATRER [ N RIS SO AME 207 ]
M —RIe S, 4R, JARA &R TR SCCBMRTE 7 i & 2 T IR R
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At ORI B SRR M, B A SR R PR T Y S
ko 19834F, fETE &R (I — 1 TH AR — B3 sebr ) — 30,
19884F, I S 5 Y18 SCEE (5 SCib bR 5ot~ ) il Z2itt,
SCARZEBRAE R — W5 Sk A [ N AME FE AP TE

X A AT B SO AE BRBIF ST 5 5 SCARAMEZ T Z TR 1 G
Fo 5SS BROFFEARTT AT A E] SCAL T S AT AR B A IR, i
5 SCARAIME B E AT 98 R 48 LA SOk (BEBR) BB 35 9% H AR i AME 2 1Y
FUE ., PIEAHEOCHE, SAME . fERNIMEF AR, RMEX 7 1
&, BENIME I T B0 5 S SE BRI AR K& T35 SO ME S
T, X S A BRAA Y LB i R R T

TEE PRSI, 3 £ KA -L R S AMEZCA BT s T i
Bk . ARYE Paige et al. (2003), Liddicoat & Scarino (2013), Meadows
(2016) S5 M WEoE, 2012260 704510, 2 AR FIHF 4R X 43 4 ik
) KB SCfk” (“big C” culture) F1 /N SCfk” (“little/small ¢”
culture), FIFFENEHAT. FHERY . SMAY. FHRM L, FHEBRAR
. HEIS . 2B TSSO AT 1R 2D R 14T R e S
JEEIBEILE, SRRSO RIRE SR M, THah ERIMEZCA N E 2 G TE
NG, HRRAE B ) RETT SRR, R sePREE )

X — I SEPRAMB A, 2 E A DRINE %~ BRI B 2
B, NS E ] Ja TN, R SCIRAR, nEoR | £5d
21 A BuAhIE . AW, 2R, HE . ook, mERL AL
PR IEERRR . RIES, 5%, X EME SR U TR
1 EWT ISR R CSCIR R . M. SO R . S5
Br, 4. X—IHIRES, =80 1C ST S B R 0] L

2042 80 2 90 AR AU SR F IR TS B B CHERTHN . 325 451

1 ZIBSORESC, TSR IEEE F A 0007 (Scott Pugh) AR ARSI KA H SC 5 T i v i
HOHT S IR
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F X, AR SRR A TRAR, SRS S A
1), AEFE R, WAREREMN, XA R 3 X (essentialism )
PEH T BEE, S EANTIFG R AR S S WA . U N FE 2 AR
FAMERAXS PR, LA SCACAE SR L e s R ) s 2 Sy =X/ 181 =/ HE
SRR ARV FD UL . S S B T AL SE R N Bl K ( Britain,
Australasia, North America; fij# 4 BANA) (Holliday 1994) 3Cfbrif
APk, BRI T Bl TR RS

TEX— I AMEZCE S, T3 B mI s ASMEZCEH
Rz, SEARFUEA SIS, MR B E R R IR, SRR
e H SRS IR 2R RN H BRI 1 SCP R RN 28BS Ak 1 A 5 SO Ak
REST o X — I B 2 0 T SO ik Dy T2 1 26 HOGHE “ AR
167 (culture specific, BPSCICANITR) ByJmRR%E, Eok B “im ek
(culture general), BIH1ZSEE. HIR . 1705 MUY 25 AL AEBRAE T,
Bl 2 AR 3R AN R B0 (4 %5 SO A PR 7 e o8 o T SUARBE T 1:
20 4 80 2 90 AEAR A WF T B s A PR A S SEG S s 2k, WIS IE &
W, BESCIOIRE . BT A | 2 ) RS AR IE R IR B S ACBRAE T AR
AR, XEEWFSY E kAR A AR A M B 2E 0 H rhalad R D, F R
BOULEE . B AR I H AT SO R R, (HE AR BTTR A SRR
AR —E S E AR TR AR RS SRR . X — I RIS TR AR G TE
PR RS SO | IR &0 20 SEERBCR RS2 s 27~ F 2~
PSS LA ZOb SO R B A 245 5 2ORh S SCAb 7 > B SR E AL T B
GRS 5 Ay I e 25 SCA B B RCRAB ) — AP

HEA21MZE, Bl IR — 2 R R, “EARSH 15 T U2 16
EZ) ., MRS R . SCEhAE . SR SR B2
A5 X D R [ 5 A A 1 [ B SCAb s 8 e 4 sk SCAR IRt sl I AR 5 A
IITESCACRHE 77 5 SCAALAR T R E PR32 310G T 5 A58 S E I SUARUL
(AN BANA EZ AL, FIABEER) Z 2Pk, BORBZ 28wk, ik

oy
5

B
=y
P
PO
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HOAR B R FR RS AE R UL Z [ AT IE Y “B5 S N7, Ti RS
SBOAR SN B S A R s BOMRY A A SRR LR &,
T2 SCAE2E 2T L. Byram (2009) 45 SC A0 A2 PR g FRIE AR R 15 3]
T AMNEHON 9% 8 A AT ; Kramsch (2015) $2 H 01 17 4 5 550 B B AE
BRI SCA A RE SUAS B RO 1 22 (s

VT4ER, DL Liddicoat X3 (Y Ak 222 3 K ik i 55 SCA AL A %o 155 S
EAMEBF RS, B3SO MA RD “fEiE S 5 Uk EEmn 2 5%
e S BOT T B B vE, BUE R COMERE BRI T AR T
H B FI3G 3 8%53% " (Liddicoat & Scarino 2013: 6)., Liddicoat%:2¢:#
R

M SACAL i AT F I T BIFAPAT A E MG X B3
5 AH AR EXA SRR ARATE AR, AR ST
EHF LN KA. AEIMMARTRFLEAERFIEIRE
THABT A H BT H S HEARIERIZ R A T8 AR
i . (Liddicoat & Scarino 2013: 7)

Liddicoat et al. (2003: 47-51) # i T 15 SCALAME 2o 1 T 050
Ho—, PULAH (active construction), RFZIN K7k G138 25 Fh B 2l AL
2, iR R L, DA T TS B E F 5SS, L
KENMZHMSEER; H, #7 XH (making connections), RPil2#A42%
FCCA WSS RS g R Ads, 580, R0, R T H
hibkr, MmES. ACRES . U S s . BRSOz mBER; H
=, ¥4 8) (social interaction), B2 FAE A MM HFES A
M E v, X AT R R AR P S, EAHIEURIZR G s Hp,
JE (reflection), BH “Zrputafb”, & F O BEA 1 H SCA0 R 1Y) ) R AE
2, WEfERRRE, EARMREAA, LR RARL” s K,
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4T (responsibility ), RI=f =) 3 W A& FH 38 1 5 fh A BUR AT 85 SC A .3
3 A OSSR L RS MR THE, 5 A C M U g S
PR T] .

(AR A, B8 SCIb S BRI oS R SCAL MBS o8 6 TS0 2 R
PE. AR EASCL AR F5K, AT RRIER A BRI E K RIAU ) g%
A TE VR B SE . FRATRITE R AR S , BLS B 5 S A B/
SEMEREIA R B2 AT . TEFATHEME & W A8 T SO B
Fl N K A I RUA R R, FRAT AR 2 th S B R SR TR R
PRI T A AR G A 2845 1) BB S il (Holliday 2011),

13 BXINEBRERAMIEX

AR S I R R 2Bk Ak, T BRI R R 4k
PRI A LAIRAE T E o BRI T AR HCE 19— ULk B Bl
AR SR, 5 SO MBS A 5 SO Y DG B2 BT
gy o B SCAAMBEACABIE U RS — WUV HFTY . Hm 4 H R iR R A
A HNFERE SR S RE I B EIBR A AA B IR, s SRR it
D5 T R

HE S WS Y 7S )5 2% % King & Baxter Magolda (2005: 571)
2% Gurin et al. (2002) A58 SRS EAE H - “FEXAS SR EARH H 35
IR, BRI N5 2 QW R BAE SUERE AR, il 17Em
I #6220 AL AR Y T i), REASARCHH AR /) . AP S BRI TSR . 1
SCARHIFSE ST 24 # Pusch (2009 : 81) G

FRBANF—RAFA, WATZBA XA —F 5 S B R
REZL, MAWRES, E—NF AR EREL. FARF



B XA IMER 2B R

WSHLAEE, X — B TAEABIIRGAEGE LTS, - AEEZE
05— ANAIRARA I F B XA F A, AT A ARSI R, f
e dp 5 R T XA E F0RE, K S A3 R A I,

1E bR SET T, 5 SO MEZE R Oy E REF B 2T R,
ATLARAAER o

B 220 e BRACHERR B4 BEFT [ g s, b S 5% R
VEATHRETT, Se4rdh HOEEN, RSO 5 i 5 22 50 SO 32 3 1.8 T il
MRS, HOREES ) R L IRET . T E BT, R,
KO INE IR AP AN 25 (A AR RFT SR, T RAE
AR b B s ATl ST B 2 HAT AR SN RE ) S SCILRE
s SRR BRAE A

SR B S v b A FE B A A B R R B g IR IR AT D AR
(2016) ferp3t R 3 A (2 T IR ) _ESRSCIR A9 .

BRREREROTFABEZFHEET, LA EGRAE, BRE
AR, R4 L RFFESSRFEFHRGLALT FakZ. AE
RE@ LA, ¥ EALERR QKBTI E FRESFAURE B R E
BUFAL S, FERSH AL HRRS GRS, AEFERFEAY
“BIEMAEERT R, Kb E@m LA, BRRCATEERA T E
kA B RKRMA, LLERL LR FTEK. BRETRA
BAK. BRI ERR A,

SMEHE LAGEAET L, RS E S S e sIG B E PR A
AR o

W5 A MBI B SGEE TR G SR B A R fE2ER
AR Z R, ARSI AIXTRRLAE , 1 ESMNE SO AR B 2 A
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IR, 5K, BUGESORBHA S, EPRRT T 510 1 2% DY\ ik,
SCA R fid R B B, ORI O NI S, SRS E AR, — 5,
NATTHOR B 22 3 0 25 b s SCAR IRV, Lz b, 5 2R HAL A 2 a8 .
T3, RARGFIA SRR TSR 1 AN R [ SR XA i S Ak
RS, HEXETRE, WAXNEERAT LTS, BAMNER, I
ANBE HSRHE HER A A 220 SO i B, B A n] RER 1OE 22 1 1R o
TEWHERT, BO%EE—IMEIFR&E e, CERBOIARSY
TR LR R TR

AL, TCIR A IR T AR A R i I s iy, B2 1
I NGE I SRS PG R AA AT, BUR BTE TR A R
FEIPR LR TR, SEADTIN 00 E LRI AN A OR F w55 AMEZCE O 2SR
JA trkR s SCAE R PR A A 5 77 0 g s EA T

10
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o | 145

2.1 H#ER

AR “B53CbAMEZE” (intercultural foreign language teaching) &
—MBONAEREIARE, (HIRESMEE: FIL SR O A X S R,
Horh— SO0 5 B SCAAME S P AR —RE RUARIUME . B SO A
B b ts S S AME B AT h i — ROV RIS 5SS, i
sk CHEE SRR SR .t TR S A SR
ZRPERNES ST T B BS 2 RHB M, A RIS EA B E S A7 A — L4
M T A RHAE AR I s w25 5, [EIBRES SCHAME w5 T T B9
G FIRESAT I S AR A SE XA R X L F S IR e [
HMEARF G LGB, WS SCIAMEZC OIS FUE | BEERRAE L
LR S SR AT B R

22 Xt

TEENANINERC: S, SO — R —A i, (HAAI5EE
XPEHHEf L E Lo XA PG ATREUEI] - (1) SMEZC- T RIS

11
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FIMEBEERBOT N  SCA ) BRI N, s AR AT Bk A ACBRal
SR IR AME R B AT E SRR, PRI T ANT 2% 3
AT RS, (2) SUIBI R SCIE R R 4, ARMESS BRI E Lo Williams
(1983) Ak, 3k (culture) JEe SR AR P =Mz —, Hrp—A4>
Jir PRS2 3k AT R T LRI 5 T 22 I3 1 A2 2 Dy ke it A iy o o 4 S
AR AR AR R EH e B S . Hitk, e
f5E SL— HA AR,

221 XEMEREX

culture— 378 TH0 T L cultura, H5ATH FEJE bk, a1,
192l v it 2 J5 a8 i | | Sy S B R AR B =y NI R BTRe 1, el
AR 2 EH AT B (Jackson 2014: 50). fEPG 24, AR
Tylor (1871: 1) 7E (b 3SCfb: Fial . 2%, R ZARMAMBREZ
5% ) ( Primitive Culture: Researches into the Development of Mythology,
Philosophy, Religion, Art, and Custom) — 5t S B E S A H
TR 5 T e ) B8 L Z—: Pl SCie F s, 5 R AR, Fi. 2
ARLEE B I, LURAE kR 2 a5 B9 A N 3R A 5 H AT fr]
REJT . IAE NI —Fh R K" U AZE%7 % Alfred Louis Kroeber 1
Clyde Kluckhohn7E { S #EE 5 5 LIFiR ) ( Culture: A Critical Review
of Concepts and Definitions, 1952) — X} “3C46” —ia] (1 28 A8 T g
SRR, A 18714 LR & 2 BEXS U I E A i it 1601, JF:
(IR N S AN S 5 1B SN S £ VT S e () & I SN
(L DERPERY . ZEHERG | SRR el AT 1999: 29-30). ]
X AR TE L

AR JFAT AR, ZEBRX OB NRE, FH5T
FEROESE, FHRALBRGI AR, Z2Rt e Lkt

12
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BRILEAL TR &5 b AL KR RS (1 £ EATAR
F G T ) ML, LERXIEIAPTRIGIEIN; IHRLE—
7 @ VT AR AT AW 5, 55— @ VAR RGE R RAT 3089 stk
%4, (Kroeber & Kluckhohn 1952 181)

A HAfh— 2T Z Y L, Hall (1959) A b SOkl & 28 br, 28 Frih
b SRR IS D S R GE, AR FAELRAE R, HH
TN RGARAF, AL S R 2D 45 T REHA R S, fif 227
# Hofstede (1991: 4) 7E UL S L OIEAH T8 ) ( Cultures and
Organizations: Software of the Mind) — 54 3CfbxE o 0 SR
(software of the mind), B4 —M A—A e B0 A% | B2 AT
g, AP EE RS, T 4R SCE, SOk, RALIRHIE .
HEARSCE A REUE M ER OCHAR 1995: 15), fEiEft, HA AR
SCHY culture BEAL “SCAE”, FEAE A T EE . AT E AR
SCARFE S T SR SCA 8 NSN3 19— VI 577 it RIS 7 i 1) A
Hls RS LAREARIR T . 0. 2R UIEPIESAEN R ™
fhe” GRHEZAY 1995: 15)

222 XMMERSESHR

Hofstede et al.(2010: 5) I HAFLEPIRN SCIL, — o iy, BIPEJ7
EEHPHEAHAE X, $8 “3C” (civilization) 2§ “#(3%” (refinement of
the mind) (BHIES| AHASCH 1999: 35), FeHlEEE . b, ZARXIEN
IR, X R A B2 E R RE Sk, i 2R, Rl
e —ERWEA . T, SR X Scfk, Bl Hofstede et
al.(2010) FRA “OBRARAE" 1930, XA SRR/ NE Sk, i 2
TR, 5N HEEA S, Blandt—SCrHAmiE = . M. 22
PR . 2. APRGCRSE . XFh ke 7 S i, siiE T
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ANE AR I, BT H R AR IR S LR R IS Sl 1 Weaver
(1986) HIIE R B vk 1L HE ks SCAk o3 R SO AR Sk, X F 32807
MBI T RE A S /NG bz [ p 22 5 WS an R vkl g 7e
K ERgER Sy, SRFRA TR S FE g 20, Hean ROWRER it . =2y
&, HE RS sr Bk SCHOR RO s IR 2y, 3t
PBUK L BERAE K T B 3 —FE, BIANA IERAE . —2edE FE PR TN
S, AN T SC90 % N A . IR OISR AR T 13 4 BT RURS i
IR SO = AR (D) B, R4 A F S
INTHGE R (2) BUR TR, B CEEM . APRKER, T
110555 (3) DR RESOILE S, s ARM e BedEr. w5
T B SR BURE AR DA (5 | B SO 1999: 29), 1996
AR ¢ [ G 42 21t 22 Ah iF A% ) bR e ) (Standards for Foreign Language
Learning: Preparing for the 21st Century ) ¥ 3XAb50 A =43 (3P) : 77k
(products ), WS ( perspectives) FISZEE ( practices ),

KA (1995: 18-22) B4 T STALRYHRFAE : (1) ST T A&
Tl R (2) SO AR R AT HIR S, (3) Xk —4
M TR A SR IR A R, AR ESSH EEARISS , DhRE B E AR
fro (4) SEmk s SO — A HHAIL R QG npk 2= 9, 2wl — A
T — B A A SR [F 2 FEAE . (5) AHXSME . Rt 2 i Sk
ZEMER, —F S i IRTE S —Fh S TR AR Z 1. (6) 221k
Yo AR SCIRE I AE T . AR 77 7Y K SRR A2 SCA R A ISR, (7) RO
R, A H LR RSB rIE R 3, (8) SUfb A A R e
U (ethnocentrism ) BT . 24> R HHE H O S BT rhubo b7 25
FERNFIBT HAD AL, PRI R A G ], 23 BRI SCIRVR 8 . (9) Uit
SIAERMEAT S Z b, AT LB . FFS R AR RSO RE, A S
SERNEENGAEAT S, R TARAM SIS TR TR R 5
PE, U DAORAE R 3

14



B XA IMER 2B R

223 XHUBEHNEE: FREXSEXREXZSH

SVARRE, 20128 90 A LATY, R Fr2y FOR BN R Sk e 48—
PRI H— R AR B 72 . WL AT R 5 X — W XU s Bl
AT F SO, BIIACK “He— oA AT N TE R ST RN (30 A9
i, XL DGE SR IR AT (Bucholtz 2003: 400).
BEE NN IR IR B E A B RS2 2P | AL BOARTE, ST s
. GE—1 7= S T IR A2 BT

2T XA BT SOCAR LB AT A PR (1) BT LS BEACER
B INRREE , DR SC R A R MRS 9 (2) SUiP R ABA
AMARRRRRTE, S BX. FRBTMZME S ALIE (Atkinson 1999), Al SC
TSR AR R . #ian, Skelton & Allen(1999: 4) Ak, A4
TRB SO 2 g g 32 BT TR TATR) Z2 PR R Some , R . PR 4RI, M
Wmy o BYE L SR HUORAERERTEA RS T AR AT RE A A . Rt
PRI EE VN, AR S THEEARE 20 “FU " (RIS R
AR FR) IR . ANBIAT R SR 2 B a5 A BR 1, itk 22t
ARE RV Hik, U iR 5 E RS L4
i (site of struggle) (Moon 2002), J&—4~ “47 4+ Y23 [A]” ( contested
zone) (Martin & Nakayama 2010; Moon 2002): %52 i f£ 3 SC ik 9 H
1, ARIBRHAD T A CARHAR SR AT 4, DU E SCRYIRIALT)
Dervin (2012). Holliday(2012) fiiKramsch & Uryu(2012) #1451}, 4
M ST B AN B2 e BR T B — ) S0 Ak, i Z8 W A S A s A 3
FESAEL BAMRA B i Z2 o0

FEXFLA BT, 2028 904RARLAS , Fah o il = SOML R0
HSASESNER) | GES R R, e iR, WA BT AR
1 Street (1993) HiScollon et al. (2012) ¥ SCALAL Ky — A~ ghinl, Ah “3C
WA ZARITARRY . BT R, BOE IR AR s B R AR T B 1
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